
ACORD DE COOPERARE
fntre

AUTORITATEA DE PROTECTIA DATELOR $I LIBERTATII DE INFoRMARE
DIN T]NGARIA

gi
CENTRUL NATTONAL PENTRU PROTECTIA DATELOR CU CARACTER

PERSONAL AL REPUBLICI MOLDOVA

Autoritatea de Protecfia Datelor gi Libertdfii de Informare din Ungaria gi Centrul Nalional
pentru Protecfia Datelor cu Caracter Personal din Republica Moldova (in continuare -
Pntft):

GHIDATE de spiritul 9i prevederile Convenfiei pentru protecfia persoanelor referitor la
prelucrarea automatizati a datelor cu caracter personal nr 108, semnatl la 2g ianuarie
1981(in continuare - convenfia nr l0g/19g1 a consiliului Europei),

RECLINOSCAND importanfa standardelor europene privind protecfia datelor cu caracter
personal in consolidarea institufional[ a p[rfilor,

TINAND CONT de interesul comun in dezvoltarea cooperdrii bilaterale in domeniul
protecliei datelor cu caracter personal,

RECUNOSCAND necesitatea cooperdrii pentru oblinerea unui progres constant tn
consolidarea unui sistem eficient de protectie a datelor cu caracter personal,

FIIND iucnpzuTl c[ prezentul Acord va promova bunele relatii gi va crea condi{ii
favorabile pentru protecfia eficientd a datelor cu caracter personal ale cetdlenilor Ungariei
qi Republicii Moldova;

DGRIMIND DORINTA stabilirii unor rela.tii srranse intre pdrfi,
au convenit asupra urm[toarelor:



Articolul I
Obiectul Acordului

in conformitate cu prezentul Acord de Cooperare (in continuare - Acord), parfile
manifestd interesul in dezvoltarea in continuare a relafiilor dintre Ungaria gi Republica
Moldova, precum gi dorinfa de a promova rolul lor la nivel european, in domeniul
protecliei drepturilor omului qi a libertdfilor, in special in domeniul protecliei datelor cu
caracter personal.

Articolul2
Domeniile de Cooperare

Cooperarea va avea loc in conformitate cu prezentul Acord, prin promovarea diverselor
activitSfi, incluzdnd in special:

a. Schimb de informalii privind aplicarea legilor, regulamentelor, standardelor gi
recomanddrilor europene in domeniul protec{iei datelor cu caracter personal;

b. Schimb de experfi pe termen scurt in vederea dezvoltdrii profesionale reciproce in
sectoare specifice;

c. Partajarca rezultatelor cercetlrilor, sfudiilor, anallz;elor, etc. in domeniul viefii
private gi a protecfiei datelor cu caracter personal;

d. Cooperare in domeniul instruirii profesionale (calificdri), consultlri, seminare,
altiere de lucru, vrzite de studiu gi vizite de experfi;

e. Partajarea informatiei cu privire la schimbdrile a cadrului legislativ atdtla nivel
nafional cdt gi interna{ional;

f. Organizarea activitiif;lor focusate pe promovarea protecfiei viefii private gi a
datelor cu caracter personal;

g. Cooperare in conceperea documentelor, opiniilor, recomanddrilor la nivel
internalional qi regional;

h. Cooperare pe teme de acreditate, in concordanfd cu standardele europene;
i. Cooperare in implementarea programelor nafionale qi internalionale comune de

interes mutual in concordanJi cu scopul acestui memorandum;
j. Schimb de bune practici in scopul studierii particularitdlilor func{iondrii sistemului

institu{ional in domeniul protecliei datelor cu caracter personal;
k. Cooperarea in vederea organizdrii proiectelor de interes comun pentru ambele

institufii la nivel regional gi internafional;
1. Acordarea de asistenld mutuald in vederea fortif,rcirii capacit5lilor institutionale ale

semnatarilor.



m' Acordarea asistenlei reciproce conform prevederilor articolelor 14 gi t5 ale
Conventriei nr 108/1981 a Consiliului Europei;

n' Promovarea stabilirii unui cadru comun de cooperare intre parfile interesate cu
scopul unei mai bune proteclii a vietii private qi a datelor cu caracter personal;

o. Alte forme de activitifi de cooperare care pot fi convenite de comun acord. in
contexful prezenfului Acord.

Articolul3
Comunicarea intre pnr.tile semnatare

in vederea realizdrii cooperdrii menlionate la Articolul 2 dnprezentul Acord, pdrlile
comunicd direct prin comunicdri scrise sau verbale, folosind limba englezd,.

Pentru implementarea adecvatl a Acordului, Plrfile vor face schimb de date de contact ale
reprezentanlilor responsabili, in termen de 30 zile, dupd seflrnarea acesfuia.

in contexful acordlrii asistenlei reciproce stipulate in articolul2(m), comunicarea intre
pdrfi se varealtzain conformitate cu obligaliile de confidenlialitate'menfionate in articolul
l5(2) a Convenfiei nr 108/1981 a Consiliului Europei.

Articolul4
Conexiunea cu alte prevederi

Prezentul acord nu afecteazd drepturile gi obligafiile care decurg din fatatele gi acordurile
interna{ionale la care Ungaria gi Republica Moldova sunt pdr,ti, din calitatea de membru in
organizalii internalionale sau din oricare dintre legile sau statutele acestora.

Articolul5
Rezolvarea disputetor gi rezilierea Acordului

in vederea prevenirii unui litigiu privind aplicarea Acordului, fiecare parte poate pregdti o
cerere scrisd de consultdri.

consultdrile au loc in termen de cel mult 30 de zile de la data primirii cererii scrise.



Fiecare Parte poate reziria prezenful Acord, informdnd ?n
rezTlierca acestuia.

cealaltd Parte de pre-

ln conformitate cu subparagraful 3 al acestui articol, Acordul este considerat ca fiind nul
in prima zi dupd gase luni de la data rczilierii acestu ia, adicl data lacare cealalti parte aprimit notificarea scrisd men{ionatr in subparagraful alineatul 3 din prezentul articol.

Articolul6
Clauze finale

Prezentul Acord va fi semnat pentru o perioadd de timp nedeterminatd gi va intra in
vigoare la datasemndrii acestuia de c6tre ambele pfufi.

Prezenful Acord poate fi modificat in scris de comun acord.

Prezentul Acord este semnat la Budapest4 la 24 octombne 2016, in limbile maghiard,,
romdn[ 9i englezd in qase duplicate, cdte doui pentru fiecare limb6. Toate duplicatele sunt
considerate originale.
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Pregedinte

CENTRUL NATIONAL PENTRU
PROTECTIA DATELOR CU CARACTER
PERSONAL AL REPUBLICI MOLDOVA


